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nach als eigentliche Zweighenenmungen, sich gegenseitiz
ausschliefsend, gegeniibery der Name Slowenen [liuft
durch beide, und.ist eben darum, wie gezeigt (S. 69),
Benennung des ganzes Stammes geworden. Da die russi-
schen Slawen, an'derStelle der Anten, als Nachkommeén die-

. ses Zweiges zu betrachten sind, welche die alten Sitze be-

hauptet-haben; so folgt, dals die Vilker ihrer Reihe aus
der Familie der Anten, die der zweiten Reihe aus den
Sklawenen abgeléitet werden miissen, eine Ansichty die
in den historischen Angaben oder. Andeutungen iiber die
Ziige der VWendenviélker weitere, Bestitigung findet.

A. OSTLICHER ZVVEIG.

Yor zwei Jahrhunderten war der Anfang der Bewe-
gungen. der deutschen Volker won der unteren Donau
durch die Stirme. der Hunnen gegen VVesien herbeige-
fithrt; zu den Ziigen der VYenden gaben die von Osten
vordringenden Awaren den ersten Anstels. Ihr Anfall
mulste zuerst den Ostlichen Zweig, die Anten, tretfen.
Ein Fragment der Geschichte Menanders beweist. das
feindselige Zusammenstolsen beider Stimme (ed. Bonn.
p. 284) ¢ Gue el of doyovees Avray*) aFiiwg Jie-
tédnoay xai mapd Ty CPWY eVTwy EAmI0R EWENTWHE~

Namens aus ljas) Jjes, Wald.  Ljach, Ljecl mit folgendem wei-
chen Volial wird ljes, weswegen deplepivor, depispiver (=Ljes-
janine , Ljesenine) bei Constant. Porphyr. de adm. imp. c. 9, 57
der Name Lech ist, wie auch Lagjar, neben e\lisll‘-vimllun_], Ost-
wenden, genannt bei Snorri (Heimskr. 3, 55); selbst im Westen
scheint er vernommen worden zu sein, Licicarik: bei Witichind
von Horvei 3, p. 660. Die Benennung Ljachowe' (in voller
Form Ljasjane, Ljesenine), Waldbewolmer, passt zu den Sitzen
dos Westzweiges nach dem Vorriicken des Stammes gegon Sii-
den, von der Weiclisel auf der Ostseite des karpatischen YWald-
zuges bis zur Donau, und stammt wahrscheinlich aus dieser
Zeit, Jornandes sagt insbesondere von: diesemn Zweige: hi pa-
ludes sylvasque pro civitatibus habent. Wie Sclaveni ist ohne
Zweifel auch Antae slawischer Name; in den heutigen Sprachen
scheint nur jat (Svantovitus ist Swjatowit, ancora russ. jakor),
jata, Hiitte, Zelt;  vergleichbar, also Jatowe, die in Zelten, Hiit-
ten wohnen? ' 'Oder gehirte es mit'jutro, Morgen, in welchem
T eben so ableitend ist, wie im deutschen auster, Ost (val.
Grimms Myth. 349, 4. Anm.), zu einem Stamme, ebtwa die Lm
Osten Wolnenden bedeutend ?

*) Den Namen hat in diesem Bruchstiicke zuerst Valesiiis
gefunden; wverderbl.war tdy, in iden folgenden Stellen «vidi v,
«vicig gestanden.
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606 Bulgarische Slawen.
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Bulgarische (moesische) Slawen.

Ohne Zweifel war dieser Awareneinbruch (J. 558)

die Ursache der Trennung des Antenzweiges. Es ist
sehr wahrscheinlich,  dals ein betrichilicher Theil des-
selben’schon um diese Zeit, wie einst die Westgothen
vor den Hunnen, sich gegen das romische (nhwt ge-
wendet, und unter dem Versprechen, zu Hiilfe zu ste.
hen gegen die vorbrechenden Fremdlinge, Aulnahme
geiundt,n habe.  Als im Jahre 594 der ]J)u:.mtunschf
Feldherr Petrus einen Einfall in das Land der Shlawe
nen machte, schickte der Chakan der Awaren, davibet
aufgebracht, seinen Feldherrn gegen das Volk der Antel
alie als Bundeweno[sun der Romer bezeichnet smd H‘h
Pw,ur:mur *g‘oi‘fﬂvg u }\r:cycc_vog ;;;gm?mws 'rqlr A‘t,ﬁx
,u.fta mgaw raJmV &:Hemunér afm}g T0 TWV AVW”'
d'to;‘wtrﬂer ¥9vog, 0 o9 Huayoy Pmp:cum f-ﬂl',f:fw’ﬂ"
&1. Theophyl. 8, b3 Tatire uedwy 6 Xeydrog | 7oV :49"'11

weve mhidovg dméoreidey, omwe TO TOV Yyr i)

*) In beiden Stellen steht der Name wieder verdorben £&7
Aptwy, 16y yaviay,
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drodion ¥Ivog we 6V pueyov vy Popeiwy. Theo-
Pihunbtlnuzlugl. ‘ed. Par. p. 258. Diese Anten Lénnen
nicht zunichst an der Ostseite der Awaren, da salsen die
Sklawenen, I]l deren Gebiet die Romer eingefallen wa-
ren, noch weniger weiter ostlich: iiber le‘mL hinaus ge-
gen das ﬁl]l“dl.’t‘ Meer, sie konnen nur auf dem l‘evh-
ten Ufer der Donan, auf rémischem Boden gesucht wer-
den, und sie sollte Apsich fiir die Dienste ziichtigen,
die sie als Foederati i'iL-n Rémern leisteten. Ehen die-
ses Yollk sind dann jene sieben Geschlechter der Sla.
wen, welche die Bulgaren in der zweiten Hillte des
t'hmuiiul'fcnden Jahr]mmlul ts im Lande von der Donau
bis zum Hnuuuq antrafen, als sie iiber den Strom gien-
gen lmd dl 256M Stl‘l(,.]l den Hnrmwln entrissen : Hnlurfr g
%ol TOV ’LO;‘[UV 1{ri£)£C£O£EL &y TOALT f«:uf;rcnuc dmrH—
UEVOV , T4 WEV uu.u o TG ey dudt ,Jm ovfiiov ;wmuo:r
cumpocdey 08 zal £x "r.ﬂr,t_,'urw oeee :-uuammui-' 2CLL njm
HU;'H/:' J'rc)ﬂ'm‘rlrc, KVOLEV GUVTQOY 0 rchmw UL TV
'r-:m(czuusumv _H afivov ¢dvor Tdg Aeyo-
ftc.l’{tc.‘ f.,rrrz ;fﬁl-'rﬂ 'ru:'!c ey ...M’Er}'ﬂzg, /rcrm,frlorw
a@o TG iy moof}u- /.hmmf.nrc _U.—ﬂf”t'!‘u{r.'.l-’ gt nt ﬂmoc
f“'t'iit’);‘!".l’ ‘l'h‘-‘i Eh_., !')‘; T(" 'IﬂUC., LLE (” -”IJUU'*”' d'flf,i-!- d‘l U.‘J’
m,rm ;)ICUH'CL. Jrrcg VHOLOLTTEG EMTE YEVE QG
Vo mezzov ovreg 'Theophan. Cln'mmfrr ‘ed. Par.
p- 299. Das zahlreiche Volk slawisierte m der Folge
seine neuen Beherrscher, und mit ihnen zu einer I“.JSE-
vereinigt, tragt es moch den Namen Bulgaren.

Il y rische Slawen.
Serbi, Chorwati. * Andere Haufen haben

sich \1'{;‘:“\ drts in die von den Deutschen verlassenen Fla-
chen an der Nordseite der Harpaten gewendet ; denn von dort

*) Z£p ploe Const. Porphyr., mit dem epenthet. 1 der er-
sten Uu]mmg der Dialekte, Sorabi Eginh. Pertz 1, 209, Serd’
Nest., Servi, Servii bei spiiteren (Jhl‘onlnteu. Ueber die Be(lfu-
tung des Stammes serp, sis konnte Dobrowsky auch nach Ver-
glul,]umur aller Dialelkte nichts erforschen {Illalilll'll p.-154).
Hiernach wire nur noch das Aeulserste iibrig, Vergleichung
mit dem Deutschen, mit dem das Slawische \ Lnlm gemein h:nt:
was sich in den verwandten ‘s]iim hen nicht findet, und auf die-
sem Wege begegnet goth. hvairban, altn. hverfa, wenden, goth.
]wmrlhnn, \\anddn, ‘dem die slawische Wurzel cnlqu.whc, wie
dem goth. hairtd , taihun, slaw. serdze, desjat; w nach h ist
rur i Deutschen eingeschoben ; wie in quind, slaw, zhena,
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608 Serbi , Chorwati.

stiegen zu Anfang des 7. Jahrhunderts die Chrowaten
und ‘Serben, ‘die mit den moesischen Slawen derselben
Ordnung der Dialekte ‘angehdren, mit ilinen also aus
einem Zweige stammeén, nach Illyrien hinab, wo sie sich
als: zahlreiche Volker ausgebreitet haben. Die Nachrich
von dem Zuge dieser illyrischen Slawen gibt nur Con-
stantinus Porphyrogenitus. = Ueber ihre ilteren Sitze
weils er weitldufig zu berichten: 67¢ of Xpwpdror of
eig v Aeduarieg viv xevoizovvreg uéon, ¢mo TGy
aefanviortwyr Xowfdtwy xal twy dompwy dmo-

svistar, slaw. sestra. Die Bedeutung von Serb kime iiberein
mit_der der deutschen Namen Suevus, Vandalus (8. 58). Viel-
leicht hat von selcher mnoch etwas gewulst der althihm,
Glossator (Hanka p. 19): Sarabaitae, proprie currentes vel sibi
viventes, Zirbi (= Srbi, wie er krt, krtice, talpa, p. 21 kirtice
schreibt). Die 2épgios des Const. Porphyrog. um den Dneper
sind:wahrscheinlich verschrichen die Sjewero des Nestor; dio
Serbi des Plinius (6, 7), Zipgot Ptol. (5, 9), um die Maeotis
und untere Wolga, kénnen so wenig fiir slawische Serben gel-
ten, als des Ptolemaeus Zvijgor Zzidee um den Imaus fiic deut-
sche Schwaben.  Ortsnamen Serbice, wie Liorfiie, Liutice, nebeit
dem Volksnamen Ljutowe, Ljuticzi, finden sich nicht selten.
Chorwati Nest. , Xgwgdroer Const. Porph., Xogfdros
Cedren.© Der Name zeigt sich noch als Gau - und Ortsname?
shrouati, Chrouati, Urk. v. 1086 bei Cosm. v. Prag p. 169. In Hirn-
ten: pagus Craunati. FroelichDiplom. Styr.; dipl. Goss. n. 4 (a. 960);
Chrowata, Chrowat. Juvav, 251. 262 (a. 4074); loeus Clrowat,
M. B. 5, 399. 401. 402. A4, 403. 406. 413 (HKraubat an der Mubr
bei Leoben). An der Saale, szwei Dirfer, jetzt Korbetha, nord-
liches (bei Halle): Chruuati Dithmar. Merseb. p. 55; siidliches
bei Weilsenfels: ad transitum Salae.in Curewate. Ghronic. Hals
berst, ap. Leibn, 2, 124. Im Peloponnes: Krqvata. Fallmeragers
beut. Gr. p. 75 ; iiberall mit w in der alten urspriinglichen
Schreibung. Und was der gar nicht seltene Name bedeute, 150
schwer zu bestimmen.  Wurzel ist ein verlornes cumw; murim
Hroat. und Illyr. findet sich chrew , truncus arboris, Strps
(Dobr. inst, p. 214). Wire etwa chrw mit dem gleichfalls aus
gestorbenen deutschen heru (gladiusy identiseh? Polnisch 1st
Harwat ( Croatus) auch Bencunung eines Kurzen Seclrwertes; ut
Form eines Messers (s. Linde.) - Dann vergliche sich Chorwatt
dem deutschen Cherusci oder Saxones ; nur mochte dieselbe
Bedeutung sich schwer auf den hdufigen Ortsiramen anwendbar
finden lassen, der nicht aus dem Volksnamen abgeleitet, S0l
dern selbststindig ist. Die Etymologie aus cngn, tll:'lh-_m'“'s'
chrebet, dorsum, scheint unzulissig, da hier alle slaw. Dialekt?
den Labial genau unterscheiden , auch die Siidslawen sclbst
(kroat. Chorwat, serb. Rwat, Croatus, kroat. herbet, serbe
rbal, dorsum); ganz unstatthaft ist die Verbindung mit dem
thrakischen Kegacips (vgl. den Namen Carpi ).
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voualouévwy xara;owm otziveg Tovpriag ,unr
net Fev, !Imrrg'/mg dé minaiov XOTOLXOUGLy  ACLD
GUIO00V L ..,c.'.uf"mg T0Ig m)’cc'r?:mm_ ._.num;. 70 J&
Xowg ,ccwa ‘T?? T{ui' ../}un:\w Jmnnw SOUNVEV ET Ly
TOVTEGTL, OF m v woilny ,(wnmf n*.«:rxov.fr:, de admin,
imp. ¢. 51, ed. "Par. p- EJ;, oi 0d& \mm,rawz w—:rrwm‘p
»rnr/rwr{; gxeidew Bay:p (ch:(c..., ) tr.J‘(r elaiy
rzrn:mf., m llf?ﬂ,(f!()..:fti(}:‘, wiee f}a ,x.,vfa deaympt~
odeige & aveay, fyovy (cdwqm TEVTE , 0, TE Klov=
:fm .-'ru 0 /}'Guf.‘m. AE#L 0 Kocével g 20l O -Um;xrrr
%¢i O Autuurfwg, netl r:ddr;rcr dvo, l: Tovye xoi q
Bm**rz, [ere vov Jeod aVTwY nidor elg e /:mr:m-.. 2
U:. d Aot rm .f\mrlfc-:wt (I{;Hﬁ:l’ ,Tm:}_ ff)mr”"srw, %ol
*‘/Orifu (mnur.; Beloyow ..rfzor, ';',,‘01 a & omPot
_‘i{!f')p{:(iﬂ‘!., .':,-‘UJ’E.Eg J'U"f’ I!‘JEUJ’ (’”‘.’Ui'fl’f- ?J f()‘f:"” (A A4
de Qv vp Meyehip oyl Dpeyyiag g xoi Saliag,
%l @PETTLOT0 ﬂwy-:wm Ot 5 {Fil!:lt}’ Jenm; ueTd TOUg
fm 0AOUG %ol dyaneg ~/w'r,eg ¢. 50, ed. ‘11'; P95
0T r,- u./a{h?;ﬁ\nmffu (e /ccr_ .-; GCoTOY ETOV O~
‘[E [C 0 I'-E.t .i’f !E‘f{&' fILHIUI.. ‘?I!ff'l"f]—'&fr UE‘,H'J.E. IOI’? Uf [ff‘fJGl'
weetoie wol GL .rr.fr,(;rr-: OVTEQ (cm.-u _&np.ﬂ,m U}:,'md}m;
Kfﬁ J’(E;‘.“(EU!/UF EKj(iffiJlUi]’ UIIO[(IJ"‘ /N:‘, Jﬁ_i,/u,?’ ”T[{U."C
Thy p’rzrrurm,-v.- v }.ﬂ(u,;{tuf'rf wg oV P{y‘mnum? Ot~
t'ir't'ou,czo: TaYa | TE TWY Doayywy, rm Tovoxwy, =i
Tlecl wunfrwf aH ovte urqﬁwes r.swrnrm, ufh %OV~
rﬁmrmh, ovze u.--runzu.-,/rf mhoic, m.. mfm Jd' oVONe
T mx.rmru, &0 Yeto Ty Exeloe péyor g «}-'"JHH—-
org Udu-ﬁ EOTLY rLfrmwy &re r‘a de Jwrcuau, elg :;v deed
Twy Tucpwy A revépyovray, 0Tiv 1y leyousvn Szovewr.
¢. 51, ed. Paris. p- 99. Fiir die Lage an der Nordseite
der }{rupttlul entscheidet c. 13, p. 65: oi dé¢ Xpwpdroe
moog et oo fwz&, fm g#0Lg ;rrma/rn TeL. Pbunlaiw
die Huhu:: lovéoy ote ol ‘m‘f.-‘m, cc’so ﬂ:m e 3 e
’TTIG'T{'JP::; eflov, Toy zal ccn:rmurf tTD?’O—
g!chrJusrmr, wauz/m'rru, ’.r.wy TG Tow fn-'r.ccg
Exei-dey xrrro::ro:;zmv glg Tov Jrrru rci.'zo.',...
Lumr, torrov Emovouael mn voy, &v r)a... 7TA )=
tFu—s_. ¢ /rf.- 1{ Qoo /”Lth Uuuuub R :F l-::;fcch‘, ,‘m!u'
ﬁ(\!f“( ?' l'"E J}E" IIIGTUH, ll' /I’!f (EUJFUF' ,-THO :’,!' ’UUFT. O‘ff !]‘
&xeioe oy xai ovror Of Néoglor 10 COYTS RUTHLOUY.
€. 52, p.99. Dals diese zahlveichen Volker {llll[‘h den An-
fall der Awaren aus dem Osten gedringt, nachdenr alle
stidlichen Striche schon besetzt waren, sich einige Zeit

w

——

*) Bagivaria, Bagovaria, Bajovaria.
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im Lande an der WVVeichsel und Oder gehalten haben,
kann nieht bezweilelt werden ; man wird durch die Na-
men dompor Jéoflot, domon Nowfovia,s peydly Xoa-
foawiee an die grolse patvia Albis des Geographen yon
Ravenna evinnert, welche das grofse Flachland an der
Nordseite der Rarpaten-mit Bohmen umlalst, und. elwa
als VWeilsland, mnieht -als Elbland zu nehmen ist? « Die
Hunde von den alten Sitzen im Novden hat sich wohl,
wie bei den gegen den Siilen abgezogenen Deutschen,
auch bei den Slawen erhalten; aber gegriindete Zweifel
erheben sich gegen die Angaben iiber die Verhaltmsse
zu den spiteren Bewohnern der bezeichneten Striche,
die entweder Missverstindniss von Seite des berichtenden
Griechen, oder Verfilschung im Munde des Volkes vor-
aussetzen. Die Siidserben und die Neordserben, die Sor-
ben (denn diese Nordnachbarn von Boéhmen, nicht wie"
Constantin angibt, Bewohner dieses Landes, Boix bei
demselben, sind wohl unter den Iéofior ¢ampoty ¢pe-
rirtoroe zu verstehen) , jene der ostlichen Ordnung der
Dialekie, diese der westlichen angehirig, Liénmen un-
moglich getrennte Theile eines und desselben Volkes
seinj sie sind zwei verschiedene Volker, die denselben
Namen tragen. Nur der griechische Bericht weils von

der Nordseite. der Rarpaten dic Namen Grolschrowalel
Weilschrowatenland (Beloyowferioc = Bjelochrowatia),

was nach ihm fir alte slawische Benennung jenes Flach-
landes gehalten werden kinnte ; 1m Abendlande sind von
dort nur zwei Gaue des Namens Chrowati bekannt, au
der Nordostseite von Béhmen, vor dem schlesisehen un
troppauer Gau aufgefihrt in der ,I_icgrenzungsurkmuE
des Bisthums Prag vom J, 1086 bei Cosmas von Prag:
ad aquilonalem hii sunt termini: Psouane, Glrountt €
altera Chrouati, Zlasane, 'I'rebonane, Boborane . . €G
Pelz et Dobr. 1, 169, deren Bewohner wohl auch Alfved,
dem noch von andern weniger ausgedehuten Slawenland-
schaften am Nordabhange des aulseren Vvaldes Hunde
zugekommen ist, mit den Horiti; Horithi (Or. p- 20 )y
meint, die bei thm an der Grenze seiner g{r(:-i.;raphlsc liﬂ
Kenntnisse, vor Megdhaland, dem Lande der Amazonet )

o 5 : : oy ik
stehen. Hatten diese Gaue ihren Namen von hier mh
riickgebliebenen Chrowaten, so ist-auch dieser I{cs;}‘t'ﬂﬂtzr

(e5L0r

unter den umwohnenden Slawinen verschwunden.

" ) e . 3 -I{"
*) Davon nicht viel #ltere Nachricht auch bel T‘:a“]_' Dl;:l
1,45: et ego referri a quibusdam audivi, usque hodie & 3

nas Germaniae finibus gentem harum existere Sfeminarum.
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weils hier keine Chrowaten, seine Chorwati bjelii sind
die illyrischen Chrowaten selbst; ein Villkichen dessel-
ben Namens nennt er noch iiber dem Pontus (2, 121.
3y 252).

Ueber die Zeit der Ankunft der Serben und Chro-
waten in Illyrien mangeln bestimmte Angaben. Nur in
der '\elblchuun" des (maahmtmua l’mlrhnn‘” dals sie
aul Befehl des lmlwis Hevaklius das Land hesuzlcn,
und in der plotzlichen YVendung der byzantimschen
Angelegenheiten um das Jahr f"ﬂ, da der Chakan der
ilw.nvn der harte Bedringer der ]’[Lllllﬂ‘n[ ult, unerwartet
die Belagerung aufhebt und in seine Sitze zuriickkehrt,
lassen su,h Andmmmgcn finden, dals es um diese Zeit
gewesen sei, dals diese Vilker sich dem Lande der
Awaren qe"r:nuljt‘l' lagerten, ein starker Damm gegen
die gefihrlichen E'r:nch des morgenlindischen Reiches,
entweder vom Haiser selbst aus dt,m Norden dazu herbei
gerufen, oder auf ithrem aus eigenem Entschlusse unter-
nommenen Zuge gegen den Siiden dorthin gelenkt.

Zuerst kamen die Chrowaten und entrissen den Awa-
ren Dalmatien, das clu'w vor Rurzem hesetzl imlten. mmh
des Htl:('ls IL‘HLilI. of 08 avrol J&{:u;t-‘n‘)& ele 'sz
fooilic uup Pouaioy f.fmu}. L0V TIPOCPUYES ’Trff.-s‘/r-—
Yor7o 'ruo rO’tJ To'ﬁn; coplove TPOGPV P E (57 rc,
'?u;!f ru u’u’ gacth é-f’ h’nff;’} ELov, 2OTO “.EUJ’ :'rawuu
OV 01— _(IJff”l e ’TU}.r”-"U(ﬂ)!'" (=.' 3 é'r’f‘f.flf 'IUE“' IU[UHEE—
Youg & 2 /et chmhcw. s o TTOROE dé Ty ff ;fcmmr Hu'fuu,g Pépe
76¢ 0l avrol Poudvor v veig i’fh;‘lr{h,, ruu aVTOV pr-:-
m)wr j’nummr Hnrr:/,ﬂ.'_:ov i TOU vy forpor #ade-
U'u/tcm ,_'mum. TOOCTCEEEL 0TV 'mn Bediléwg Hnrc;l.—rf)u
UL f-'li‘.{()i' \_f”r'ru’!l[}f{- HOET O] !'U.j. “-’ Urf-lft.l..; yﬂl (LIU Tff.‘V
ixsioe Tove A)’cmu:u_., 2edenE m:m,, Uur*:fffrou TOV f;t’rzn
rl;{Hh, xeleviose ar' TN o VT il 'rrr;p *IP towy ;{w 0 ¢y
$ig v vipy 0lx000tL, vaTé ﬁ‘:-*.iI v oy deadm, imp.
L. al, ed. Par. p. 97. Siidwirts durch die Czetlina, ost=
wirts, wie es schemr durch das Gebirge 'fe‘fi'n die Ser-
ben hcfrri,nzl , - dehnten su, su’:h l.mm-. (1{,1‘ Hiiste :um*-f|
Wirts gegen Ialrwn aus: o r{; de zhe Zevriveg Tov mwo-
TRUOU rm,{.&;m il /m o e Xowfariag, -/m e p=
Hunrnm ?mug, e .v fu:* nf;)rtJrHrt(}'mrw I!E/m 'HUP
r':uoump [g'mmg, :;oﬂp 700 %EOTEOV Ai;:‘fowmr 'muq
dé 7@ Gpere %020 Drrépxe erron ué;{m Tvog T Féuexs
frnum.. 7% otelet d'F wpog TNy, TCévtve woi ey Xé-
fJ’HJEt TT;' x(rmrc Seofhicc. c. ol], Cﬂ l’al‘ p- 96. An der
Hiiste lefren. auch die Orte, die Fonsramm l’orph}m-r
als chrowatische nennt: 2 T TOY ﬂ'-i!:i',m;)‘ Xoowfd-
49
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TOV Jwo¢ . . Elg 70 AU GTOOY Salwvds 1160y 100
:-'.:rr_rmr)i‘ J‘U T Jrfll‘m‘ RS ?" f:-rr:,"rﬂ{,-u uiﬂ \mnj’rmm
eloi xcdoro m/mucrrx‘ ?_? Nove, 70 ffF}(}/ﬂi’i[}DF, 'm
Hl—}w_(u', 70 = uudowc, 70 J\.v‘s.)uyr::, 70 T0kmov, 10
waj! 70 I\om. 0 j'\.?rcff(wr-' [1(:.‘ dﬂm 1111]1. c. 01, ed.
Par. p. 97. YS; churmn.h oy } ‘,mmrc cUT Y eic Ziov-
ey (e ey : ;ﬂm v :'; _L-u,m VL, ‘q T'_‘,: n? Vg, Tﬁ Huam:
7 ﬂ'hpff, g 1le (J'(J’Tﬂ, ﬂfmr,a‘i‘ru,aamrc i }?u.'hﬁbmc,
7 “\Umc, 7 T Jm 7 ...f.idu.scy{-:, ?‘r Nive:' 2etd 6 .":.ocu-'ac
aUTWY *PCTEL TRV Km;’r'ﬂ-:v v AirCay, #ei oy
Tovtinzé. ibid. ¢. 30, p. 95 *) VWeiter ]mlwn sie sich
nach }\uulml ausgebreitet: dmo 08 }.mrmrcﬂrm Ty ah
Jap-nrw v Je-jrtmm Ju,;-:unr_ﬁlhl HE{JOC TL, %0
b/gff'zﬁﬁ'r. 70, _H}vﬂmo;u wetl TNV Tlevvoviey
slyov LY-S Am avz0l {!(Jjﬂ}‘”frtf avrum*mmr dreerelts IG“c-
vopr #cl l!tm oy "rnug f{(w (mxmtr\: )mwf;r-’urcg mﬂ’

thicey. ¢. 30, p. 95. Sind dies die Slawen am Nordufer
({er unteren Sawe und an der Drawe, deren Land nach
her von den Franken besetzt und Sl'mrrmim (@oayyo-
gwoior bei den Byzantinern) genannt wurde?

Von der 'ﬂdush’lun" dcl' Serben und der Besits-
nahme ihres neuen Y ctll:'x Lnndv. erzihlt Lunsmntuma Por-
]:]n r. de admin, 1 imp. c. p- 4g + 6;Io da ced‘ﬁq"(w *IH’
ﬂcy,u Y Thg ....(l‘ir))llfﬁg (T.}JL‘ aw;rm tq) iz 10U “Trﬁrnr}u fh“'
de *rmz-'urn u’ ¢lg avTey 70 70V yeLeil mr-:ic:ﬁﬂl”f”’”g
:mm ‘n. .’!mu:‘.r:m’ TOV I;n!g.!.«‘.ﬂf {Jr:umuﬂ TOOCEFU-
-fer' ov #OEL TTOOCOES mcsmg 0 (r:uw;. Hoccn‘rwa peot-
}H'g, Qs u,-'., zdnm' glc /{ucxa‘/a; vaagey &y 'I!"! J'“m”
Ui-cmrffm iz v ZépPhie, o EATOTE THY TOLOY nv TT00e-

"Or)uw ”ncu(t.e‘.'-;ra % H'FTCC dé r}{;pmJ e cdﬁn.t- T0US
rrl 101 _F:J-)’o‘mc. €ig frrc Ldie drmeldein, Wﬂ 7017018
o Tfrhn‘,d’ 0 .Jrcrs}fr?.; OTE 0 {hﬂr. oegey 7oy Advor-
P morauoy uetduslot yEvOuErot, & [voey ‘Hoahei?
'Jm p’rcmhi dié Tot GTOCTYOU r:a-v ‘701é T0 B&-‘ff o=
(Fov xurfrou’wb Jmu' rsﬂ"rm... irépay ;,’i;.lf gig 0T~
oxywaw. *¥) zal medy 3 viv Sepphic el Tleyevit

3
i

*) Bekannt davon sind: Selowe; Salonas Aemehedos Spe-
latro, Néve, Nona. Beidypedoy, Belgradum, Alba maris, ok
veechia. Zzdpdove, Scardona. }.nps’m Xlegiave !“"-1“0'
TLéviinye, 'i"eltma, beide landeinwirts im Gul}trgt- Hyotts
Imota. Bgegépa, Bribiv. Tewiv, Twijve, Hnin. Kigt, Choria:
fovifyzd, al }"nmu,cmre Gotschee.

**) Bis lne]l?l‘ Fabel. Von der Unhaltbarkeit der Angabs
dafs die Serben eine Abtheilung "der Nordserben, der Sorber,
seien, ist oben gesprochen, « Dals das Volk, dasvom Timoksic
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y En B L ' ’ \ 4o i ’
werl 7 OVOUCLONEYT) :/,rr;xtglr,gv‘u{w’r;{w.g}rf xeee | Tepfevrie
®GL 1 T Keyvaelaoy vTo Ty a-:go voLey ToU [FeoLhEmg
{Ju;lum’uu.' VI 00V 5 :‘;;.-r’.c.rumojrj.ti @L TOLGUTUL H(I0CE
3-{;;:;.“:»::. TQPE TOY Apapwy’ «mwo TWY EAELOE §0LQ Lo~
wivoug Tovg ¥y Jdelueriov xal T0 Advpdayiov QLZOV Y~
210G GUilegay' %ol XQTEGRVOOEY O FeoLlevg
gode cirodg SépBlovg v Taig TOLOUTELE
AW paLe xai oy T paoilel Pougion, VI10TEg00-
uevor 0vg 0 ﬁtcﬁ\.‘.le;';‘ y TPEOFUTEG €710 Puoung eyo-
YUY EFENTLOE, AL didaegag @vove T¢ THQ sUgERELUG
releiy nelwe, avTolg TGV YPOvwY TIeTIY ESEVETO,

Die Serben haben einen sehr betrichtlichen Raum
eingenommen; sie haben sich von den moesischen Slawen
(Bulgagpn) westwirts bis zu den Chrowaten ausgebreitet
und an der Siidseite der Letztern iiber dem Gebirge noch
eine lange Strecke des Hiistenstriches besetzt. Zu den
Serben gehérten die Slawen der Landschaft, die vom
Fluls Bosna den Namen Bosona, Bosuien erhielt: 01L&V
v Pemvicuévy Seppflie &gt REGTOL. OIROVUEVE’
o6 Asorivizov, 1o TLeoveBovezer , ©o Meyvoérove, 10
dpeoveru,?) w0 Aeoviz, w0 Saypés zei &lg 0 3w~
eioy Blowre 10 Kevepe, #el 76 Adsoyiz. de admin.
imp. €. 32, ed. Par. p. 102. 103. Dals die Slawen des
Hiistenstriches von der Zentina siidwarts, die Jlay e voE
(Pagani), die auch ‘4pervrarvaol, Bewohner der Land-
schalt Arenta am Flusse Arenta ( Orontus, Narenta ), die
Zaylovuos**) (um Ragusa), die Tepfovriazce,
Kavalizer, Jdiozintiavol, die Bewohner der
Landschaften Terbunia, Canale, Dioclea, bis in. die Ge-
genden, wo jetzt die Montenegriner (Cruogorci in der

bis zum ‘adriatischen Meer ausdehnt, vorher im kleinen. Thema
von Thessalonich gesessen, dals es ihm dort eingefallen, beim-
zulichren, und dann wieder eingefallen, zu bleiben, bedarf kei-
ner weiteren Widerlegung. Dies hat der Name Serbhia jenseits
der Gebirge (jetzt Serfidsche in der Nihe des Olympus) veran-
lafst. In Belgrad, das von den Serben erst den Namen erhielt
(Bjelgrad, Weilsenburg), sals um diese Zeit kein romiischer
Befehlshaber.

*) Ist Aoeovesz, hier als serbischer Ort genannt, noch Dres-
nik im Westen am kleinen Kapélla, oder ein anderes dstlicheres?

¥ Zuylotuor Z€pslot (Transmontani, aus za-, chlm, cholm,
chlum ) J& evoucodncay Gno 6povs ot zeiovpEvou Xiovgou®
2 chhws dE scpd 1] 10y Sricfoy dweiézig Epunveverae 10 Zi-
Fhovuoe, | Hyouy 6ALCW TOU Fovyou, gmerdy &y 10 T0LOUIM
Ywpin. fovyis £01L MEYAS, Eywy dvondey eviod dvo, xdorge, 16
Bdye zei 10 Xievw. c 535, p. 105,
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614 Serbi, Chorwati.

einheimischen Sprache ), das dufserste Slawenvolk gesen
die Albanesen sind, Serhen waren, von Norden zur Zeit
des Haisers Heraklius cekommen, wiederholt Constantin
mehrmals (¢, 50. 55—56). Dals hier Serben safsen, hi.
ten auch Franken: Liudewitus, Siscia civitate relicta, ad
Sorabos , quae natio magnam Dalmaline partem vblinere
dicilur, fugiendo se contulit. Annal. Einh. ad a 83,
IJCI‘lZ 'ip QU(:J-

Nur von den Hiistenserben gibt Constantinus Porphy-
rogenneta die Namen der Lleineren Abtheilungen, nicht
von der Hauptmasse im Osten. Fiir serbische Einzel
namen auf dieser Seite sind ohne Zweifel die Namen der
zweiten Abtheilung des slawischen Vélkerverzeichnisses
der St. Emmeramer Handschrift zu halten,. "Sie sind,
einige in Stidtenamen erhaltene ausgenommen, verschol-
len, wie ‘im Norden einst wohl Lekannte, als Milciani,
Dadosesani, Siusli, Liutici u. a. An der Spitze stehen die
Osterabtrezi, die Ostabodriten, deren noch von den fiin.
kischen Chronisten Erwidhnung geschieht zu Anfang de
Itegierung Ludwigs des Frommen, da sie sich an die
friankische Macht anschliefsen, mit niherer Besrimnu}ng
von Eginhard in den Ann. ad a. 894: legatos Abodrilo-
Fum qui vulgo Praedenecenti vocantur, et ‘conlermin
Bulgaris Daciam Danulbio adjacentem incolunt. Periz 1,
215; weiter genannt mit §stlichen Volkern von demsel
ben ad a. 822: Marvanorum, I’rrm{Ir'-.'.;e.f;em'mw.w,_et in
Pannonia residentium Avarum legationes. p. 209; insbe.
sondere mit den Timoeiani: erant ibi et aliarum na-
tionum legati, Abodritorum videlicet, ac Bornae ducis
Goduscanoram, et Timocianorum,*) qui nuper a Bulgaro-
rum societate desciverant et ad mostros fines se contu-
lerant. a. 818, p. 205; missi nationum , 4botritorum, vide-
licet et Goduscanorum et Timolianorum, qui Bulgarum
sotietate  relicta nostris se nuper sotiaverant,  Vita
Hludéwici Tmp., Pertz 8, 624, die noch von Jﬂgin]mrr} n
der Nihe der Bulgaren gepannt ¢ Timacianorum quoque
populys, qui dimissa Bulgarorum socictate ad imperatoren
venire ac ditioni ejus se permittere gestiehal, Annal, ad
a. 819,  Pertz 4, 206, die Anwohner des Timoks sind.
Westlich in den Umgebungen der Morawa kennen an der
Donau abendlindische Scrin‘iftstcller die Stadt Braudiz

*) Timoeianorum ist zum obig,en legati zu bezichen, B‘I‘m
zum vorhergehenden Borna dux, der nicht zugleich inGotsel e
gebicten konnte und am Timok, '
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(Arneld. ap. Leibn: 2, 651. 678. 634. Ansbert. Hist. de exp.
Frid. Imp. ed. Dobrowsky p. 23. 28. 29. 35. 40), morgen-
lindische Boevitlofe (Cinnam. ed. Par. p. 75 Nicet.
Chon. p.'12), maoigroe genannt von Anna Comnena ( ed.

Par. -p. 449), « die alte serbische Stadt  und Landsehaft
-Braniczewo. *) - Leicht ist Predenets in Predenecenti und

Brandiz Umformung durch den Mund der Abendlinder
aus dem Stamme Branicz des Namens Braniczewo, und
die Ostabodriten, ‘Predenecenti sind die Braniczewct, die
von Braniczewo, die Anwohner der Donau um die Miin-
dung der Morawa. Die Timociani. nennt das Volker-
verzeichniss nicht, dafiir unbekannte Meloxiy was nicht
fir Timoci verschrieben sein kann, sondern an den nicht
seltenen serbischen Manns - und OUrtsnamen Milozh, Mi-
lozhewo erinnert, mit noch undeutlicheren Phesnuzt,
Thadesi. - Wiren! die Glopeani (Clopeani, Cloprani?) lir
die Anwohner der Colubara zu halten ( Golubnje an der
Donan - siidivestlich von-Orsowa liefse sich noch verglei-
chen)y - die Zuwireani die Anwoliner des unteren llrin,
und der Name in Zwornik erhalten ? Deutlich sind die
Busuni: die - Bosnier, - die Anwohner. der Bosna.. Land-
einwiirts werden - die folgenden Sittici, Stadict, Sebbi-
voziy Unlizi gehoren, wo sich die Namen Sitmitza, See
und Ovrt; und Seberut finden, ~und da eben da sich dex
Ort Ussitza zeigt, $o0 wire Ussizi zo lesen fir Unlizi?
Und  dann westlich in die,Gebirge und Thiler zu stellen
sein Neriuuni, Allorozt, Eplaradici, -Uuillerozt, Zabrozi,
Znelalici, Aturezani, Choziroziy - Lendizi, Thafuezi,
sammilich unbekannte Namen, wenn man nicht Thalnhezi
statt Trafnezi in Trawnik und Chozirozi (z fir t, wie m
Abtvezi) in Hottor finden will.  Nicht ohne Uebertrei-

‘bime kinnen die ungeheueren beizecebenen Zahlen sein.
(] o D

Die Grofse des serbischen Namens, Zeriuani, wird dann
noeh nachdriicklich hervorgehoben, und seine weite Aus-
breitung, mit der Strecke von der Ens bis zum Ttheine
verglichen , wie es scheint , noch durch Angabe der
iufsersten Serbenorte bestimmt. . Die Prissant, fir Pri-
srani; scheinen nimlich die Bewohner von Prisren, tief
im Siiden, die Bruzi, Brodei, die Bewohner von Brod
an der Nordgrenzeywanider Sawe zu sein. Lwizunbeire,

%) Historische Nachweisungen von Schaffarik in den Wie-
wer Jalirbb. d. Lit/h2. Bd. (1828 ) p. 30 ff.  Der Name ist nun
verschollen. Marsili hat noch eine Festung Breminkolaiz (der-
selbeName?) auf dem rechten Ufer der Mlawa an ilrer Miin-
dung in die Donau, Hostolalz gegeniiber.

ToT———

3
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616 Alpenslawen.

wie es steht, Weilsenbaiern, *) unechérter Name, kamn
nur verschrieben sein fiir Unizunbure ( Wizzenbureh
Ansbert. p. 28), Weilsenburg, Belgrad. .Man darf daraus
schliefsen, dals diese Namen erst aus einem nachlissigen
Concepte in die Handschrift eingetragen worden , und
dadurch vielleicht noch in mehrere derselben Verderh-
niss gekommen sei. - Schwer scheinen die Uelunzani
finden; die Caziri aber sind wohl die #ulsersten Side
serben auf der Histe, die von Cattaro (z fiir t wieder
wie in Abtrezi, Chozirozi), deren’Gebiet zum J, 4465
von Nicetas Choniat. erwihnt ist (ed. Par. p. 103 ): aiy
Keaervdpwy i zvowgong.

Alpenslawen.

Noch ehe die Chrowaten nach Dalmatien wanderten,
hatten die Slawen, welche sich am Sﬁﬁostahhange der
Alpen im Lande der Noriker und Carnen niederhelsen,
den Anfang zu den Bewegungen nach Siiden gemacht.
Schon der Baiowarenfiirst Tassilo zog alsbald nach sei.
nem Regierungsantritte (J. 595) gegen die Slawen,:der
erste Zug der westlichen Deutschen gegen, ihre meuen
Ostnachbarn, dessen die Annalen gedenken : hiis diebus
Tassilo aChildeberto rege Francorum apud Baioariam rex
ordinatus est. Qui mox cum exercitu in Sclavorum pro-
vinciam introiens ,  patrvata victoria ad solum proprium
cum maxima praeda remeavit. Paulus Diac. 4 7./ Bald
nachher : hiisdem ipsis diebus Baioarii usque ad duo mil-
lia virorum super Selavos irruunt, superveniente Gacano
omnes -interficiuntur, e. . 44. - VVohl waren dies die Sla-
wen ‘an der Siidostgrenze der Baiern, gegen welche nach
Hurzem Tassilos Sohn und Nachfolger an der )uc]lelder
Drau wieder im Kampfe steht (um 640): -hiis tum}?m‘lbu“
mortuo Tassilone duce Baioariorum, filius ejus Garibaldus
in dgunto « Sclaris devictus est, et Baioariorum termini
depraedantur, Resumptis tamen wiribus Baioarii et prae-
das ab hostibus excutiunt, et hostes de suis finibus 11851“-
lerunt. Paul. Diac. 4 41. Um eben diese Zeit werden
das erstemal Slawen an der oberen :Sawe genannt: mor-
tuo, ut diximus, Gisulfo, Forojuliensi. duce,**) Taso et

*) Beire steht auch in kleinerer gleichzeitiger Schriftunten
am Rande des letzten Blattes der Hs. in dem Satze: Bewre non
dicuntur Bauarii, sed Boiarii, a Boia fluvio. 4%

™) Zur Zeit des Regierungsantrittes des: Haisers Heralilius
ficl Gisulf durch die Awaren (c. 57. 38)-
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Carantant.

Caco filii ejus’ eundem ducatum regendum susceperunt.
Hii suo tempore Sclavorum regionem, quae Zellia ) ap-
pellatur, usque ad locum, qui Medaria dicitur, possede-
runt. Unde usque ad tempora Ratchis ducis iidem, Selayi
pensionem Forojulianis ducibus persolverunt., Paul. Diac.
4, 40.  Auf das Jahr 610 gesehieht also von slasyischer
Bevilkerung der siidostlichen Alpenthiler sichere Mel-
dung; Tassilos Zug gegen die. Slawen lifst wermuthen,
dals sie sich dort schon gegen das Ende des 6. Jahrhun-
derts festgesetst hatten, Aber auch nur kurze Zeit vor-
her kénnen sie ‘das Land in Besitz genommen haben.
Prokop (562 ) nennt hier noch die alten Namen, Keoviol
ze xet Novewot (B. Goth. 4, 15), meldet noch nichts
von einer Umstellung der VVendenvilker . sondern weils
sie noch als Anten und Sklawenen am Pontus und am
Karpat. ~Durch den Einbruch der- Slawen wurde das
Christenthum mit seinen Einrichtungen in diesen Gegen-
den 'vertilgt, ‘und nachher von Salzburg aus von Neuem
ewgefithrt; noch waren aber ini’ Jahre 579 die Bischife
von Tiburma und Celeja auf dem’ Concilinm von Grad
(Hansiz Germ. saer. 4, 96). Da diese Slawen als die Vor-
laufer der Chrowaten und Serben als die vordersten An-
tenschaaren - erscheinen, so werden sie auch den VVeg
von Osten' iiber die obere Weichsel , Oder und: die March
gekommen ' gein. '

Carantani.  bie Benennung Noricum , Norici
verschwindet' nach der Einwandérung ‘der Slawen aus
diesen Strichen, wund ‘erhilt sich nur noch fiir' die von
den Baiern besetzten Theile des Landes 3. yom Haupt-
orte Caranlana,**) dem alten Virunum, erhob sich auf

*) Hoénnte etwa der alte Name Celeja, Cilli sein. ., Allein
Hss. geben auch dglia, Cagellia,und durch Vergleichung mit:der
Nachricht ,. dafs unter Ratchis die Slawen in Carniola sich em-
porien (6, 52), wird Entstellung aus Carniola wahrscheinligher.

%) Der nun' verschwundene ‘Ort heilst noch civitas in einer
Ut'l'.undp vom J. 082 (Juvav. p. 207 )= de Carantanae eivitate,
aliisque curtibus ad candem civitatene pertinentibus. = Er-lag in
der Nihe des lieutigen Mariasaal auf dem Zollfelde (Solium, nicht
das alte Flavium Solvense, das an deér Donau zu saéhen 1st, son-
dern der'hilufige slawische Ortsname Sol, deutsch Hala)y dessen
Hirehe zur . 'Maria'darum’ auch'ecelesia ad Carantanam heilst;
die Stadtkirchie selbst war dem h. Petrus geweiht; dies sagt eine
Urkunde v. J. 927 (M. B. 14, 356) : loca ad sanctam Mariam ad Cha-

irantanam, ad sancinm Petrum 4n civitate Carantana, . . actum-in sy-

nodoin ccclesia sanceae Mariae @d Carantanam. Hier wurde der Re-
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der slawischen Seite der neue Name 'Carantani, Carui-
taniuv. Er erscheint zum erstenmal aus der Regierungs-
zeit des Langobardenlonigs Grimoald: (VWarnefridus)
metuens Grimoaldivegis vires fugit ad Sclavorum genlen
#7¢ Carnuntum , quod corrupte vocilant *) Carantanu.
Paul. Diac. 5, 22. Die Alpenslawen waren die siidost-
lichen Gebirgsthiler aufwiirts gedrungen bis an die Was-
serscheide, iiberstiegen sie in Kinfillen in die jenseitigen
Linder, und verbreiteten sich in den i:'usl]iclllen Umge-
bungen des Gebirges bis'zur Ens. Aguntum, der Schau-
platz der' ersten Kimpfe zwischen Baiern und Slawen,
15t das spatere Inticha, Tndia (Innichen’), in' der Nachbar-
schaft slawischer Vélker : ‘dono atque transfundo locum

gierungsantritt der alten Herzoge von Kirnthengefeiert, undihnen
von ihrem Vélke gehuldigt : - Meinhardus in sedem rlu'czuus sui
solemniter collocatur, secundum consuetudinem a priscis tempo:
ribus observatam. Porro sub monte Harinthiano prope ecole
gtam. 8. Petri lapis est ., Princeps stans super lapidem, nudum
in manu gladium habens, .. de monte princeps properat ad e
clesiam Soliensem, .. deindé in prata Soliensia ad faciendun
judicium princeps pergit. 'Anon. Leohiens. Chrenic, ap. Perd,
858 (a. 1287).  Wie mit' dem alten Orte Comageni die monie
Comageni. (S. 5) gleichnamig, so hier mit Carantana tlgr mons
Carentanus, dessennoch mit dem nahen Glanflufs gedaghtistin éi-
nerUrkunde vom J. 985 : jugera tria in monte Carentano cum dimi-
dia parte ligni illius montis in latere positi cum decem ]E:g!.crlbui
pratorum juxta flumen Glana jacentium. M. B. 28. 1, 255. ']._l."‘ll'[l'l.lllt‘l'
und Spuren einer alten Stadt, finden sich noch in der Nihe von
Mariasaal. Eben dahin fillt nach den Bestimmungen der romi-
schen Itinerarien, das alte Virunum, der Hauptort im Noricum,
und es ist demnach nicht zu zweifeln, dals Carantana spaterct
Name von Virunum ist. Slawischer? HKarentia, Iarventina ist
slawischer Ortsname auf Riigen bei Saxo Gramm. p. 525, 528.
Oder noch von den Kelten stammender? Helten  hatten mehr:
mals nicht nur mehrfache Benennungen der Fliisse, f““der.“
wwechselten auch die Stddtenamen, wie Gesoriacum spiter mllt
Bononia; keltische Namen sind: Carantonus { Auson. MGSE'EIE
in fin., Flufs Charente), Carentomagus, Garantmnmn‘(.&sl-n i
‘bill.. Saec.. 2, 484, 122). Eiﬁcmlicher Volksnama, wie Serben,
Chrowaten ist also Carantani ( Quarantani schreibt der, A“{E':';
Salzh., Juvav. p, 10) nicht, er hiitte sich sonst auch wie dl'cs?.jil ;
Volke erhalten miissen;; dieses heilst sich, selbst Sfr.'rwencz,w_‘;_
wenzen, und wird von den im Lande ansilsigen Deutschen Tn
den genannt. Aber der Name mulste doch auch unter den Slﬂ:;"in
beliannt sein, da ihn Nestor braucht. und Charutane scl_lrclbh £
slawischen Organe angepasst, wie Bossut aus Bacuntius. :
#) Ist falsche Correktur des Geschichtschreibers dure
Verwechslung mit Carnuntum), das an. der Donau lag.
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Carantani. 619

nuncupantem India, . . a rivo qui vocatur Tesido usque
ad ferminos Sclavoruni, id est ad rivalum montis Anarasi, ..
propter ineredulam generationem Selavorum ad tramitem
veritatis deducendam. M, B. 9, 9 (a.769). Das obere
Dhrauthal nemnt Slawenland' eine Urkunde Arnulfs vom
J. §91: capellam in Sclaviniae partibus ad curtem nostram,
quae Liburna voecatur. M. B. 51. 1, 137. 159. Slawen
verwiisten das obere Salzachthal (Juv. p. 55):" Theode-
bertus dux ad illam cellam sancto Maximiliano ‘ad Pongov
(Bischofshofen) tradidit, . . interea contigit, ut a @icinis
Sclavis illi fratres, qui ad Pongov de Salzburgensi sede
ibidem destinati, erant, inde expellebantur, et ita multis
temporibus erat devasta eadem cella propter imminentes
Sclavos, et crudeles paganos . . (p. 55): propter Sclavos
erudelissimos paganos eadem ecella multis erat tempori-
bus. desolata. Slawen an der Ens unter Tassilo erwihnt
der Stiftungsbrief von Hremsmiinster vom J. 777 (M. B,
28, 2, 198): tradimus autem et decaniam Selvvorum, ., . quae
conjuravit ille Jopan (Supan) qui vocatur Physso . . XXX
Sclaves ad Todicha, . . tradimus antem et terram quam
i Selavi cullum fecerant sine cansensu nostro infra qui
voecatur Forst ad Todicha et ad Sirmicha.. Das Land
(sonst auch Avaria, Pannonia, regio orientalis, Ostarrichi)
heifst sogar Slawenland : quandam  villam juris nostri
prope fluvium Enisa in comitatu Hetoldi comitis quae . di-
citur Granesdorf, quae est sita du parle Sclavanorum.
Urk., v. J. 834, M. B. 11, 106; territorium 2z Sclovinia
in loca nuncupante Ipusa juxta Ipusa flumen, Urk. v. J.
837, Juvav. 88. Slawische Bergnamen in diesem Striche:
ab codem flumine (Erlafa) in orientali parte usque in
medium montem . qui apud Uuinades Colomezza vocatur.
M. B. 28. 1, 22 (J. 852); et sursum versus per litus Ibi-
Bae usque in rivum qui dicitur Zucha, et per hunc usque
In. montem qui dicitur sclavanice Ruznic. . ibid. p. 2928
(a. 979). Undeutsche Benennungen 1m oberen Muhrthal:
tale praedium, quale habuimus inter duos montes Curollon
Acozine a vertice montis Zuuecloprue klopru ad villam
Bulchsisse in proprietatem concessimus in pago Crauwuati.
Dipl. Goss. ap. Froelich' Diplom,: Styr. n. 4 (a. 960).
Nicht nur dieses Thal, sondern auch der Gebirgskessel
der oberen Ens war im 41. Jahrhundert, nach der Tren-
nung des Herzogthums Hiarnthen ' von .Baiern nicht bei
diesem, sondern bei Carinthia (spiter wieder davon ge-
tréennt als marchia Styriae, Steyermark): loca ad Trasmam
{lavium, ubi adr-occidentem 7z ‘Carinthia oriturs  Stif-
tungsbrief von Gottweich v. J. 4083, Froelich Specim,
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Chronol. Carinth. p. 177; ubi Liudzimannespah influit
Ibisan, .. a villa Chrellindorf usque in fluvium Zuchaha
et ad Budnicham, sicque .ad monlana. Cavintliam respi-
cienlia, M. B. 29. 1, 46 (a. 1055).  Im Siiden trennten
die Carantanen die carnischen Alpen von den Lrainischen
Slawen, in Siidwest von Italien: inter Curontanos. ét I
ham (dividunt Alpes). Geogr. Ravenn. 4,.57. Unbestimmt
bleiben die Grenzgegenden zwischen den, 6 Carantanen
und Ayaren.

Creinarii. Geblieben ist anch nach der Slawen-
einwanderung der Nanie Carnia.  Aus alten Quellen nennt
ihin neben den Carvantanen der Geograph von Ravenna4, 57
(Alpes dividunt) inter Carontanos et Italiam, inter patriam
‘Carnium [Carniam] et -Italiam : quae juga Carnium ab anti-
quitus Alpis Julia. Carniola wuride; wie es scheint durch
die Langobarden, ¥) Bezeichnung des alten Carnerlandes
am Ostabhange der julischen Alpen,” soweit es die S!a-
wen besetzt hatten: juxta ipsam Valetiam ponitur ]Jitl!‘ias
C{uaﬂ dicitur Carneola, quae et Alpes Juliana antiquitos
dicebatur. (;]'uzlm patriam Carnech [_Cm‘nenla'."j, (flli. Vale-
ridm patriam, ipsi“éandem descripsere Philosophi. In qui
Carnech patria . . fluvius qui dicitur Corcac. Geogr. Rav
4, 245 Ratchis apud Forumjulii dux effectus in Carniolum
Nelavorum paliiam cum' suis ingressus, magnam multii-
dinem 'Sclavorum interficiens eorum omnia devastavit. l’ﬂu!J
Diae. 6, 523 Carniolenses, qui cirea Savum fluvium i':jeﬂﬂ-
tant et Forojuliensibus‘ paene contigui sunt. Annal. Einh,
Pertz 1, 207. 'Krain, d. i. Grenzland,**) heilst dagegen
das Land, nach passender Umformung des alten Namens,
in der einheimischen Sprache und 'bei den Deutschent
i’ ¢omitatu “Poponis  comitis quod Curnipla vocatar et

od'vulgo Creindgmarcha appellatur. M. B. 31. 1, 220
a. 974); nostrae proprietalis partem in regione vulgar
vocabulo Clreine el in > marcha et in comitatu Paponss
comitis. ibid. 28. 1, 210 (a. 974); praedium quod dicitur
Ueldes situm in pago Creina nominato, in-comitatu Uua-
tilonis supradicto nomine id est Creina voeitato. M. B.
28. 1, 519 (a. 1004)- '
VVahrscheinlich' ist ‘die slawische: Bevolkerung YoB

. ¥) Hleincarnid, dm: Gegensatz zu dem Theil des QCarnerlan:
des, den die Langobarden einnahmen? | ) iy
**) Von kraj (nlargo,; extremitas) kidjuaja zemlja, F‘_r""mf,'
Die: Bewohner nennen- sich Krajuci (Hrainer, ahd. Chreinaris
wvia, Chresnariorum, M., B, 28. 4, 210, a.,974). !
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Istrien von den krainischen Slawen ausgegangen. Von
einem Ueberfalle des Landes um 610 spricht Paulus
Diac. 4, 42: Selnvi Histriam interfectis militibus lacri=
mabiliter depraedati sunt.

Russische Slawen.

Da die weiten Flichen an der Donau in ihrem Mit-
tellaule von den Awaren in Besitz genommen waren, so
fanden die von Norden ziehenden VVendenvélker nur
iiber sie hinaus, an den Abhingen der Gebirge zum
Strome, von den Alpen rings herum bis zum schwarzen
Meere ihre neuen Sitze, und dadurch, dafs die Serben
zwischen die moesischen Slawen und die Chrowaten in
die Mitte traten, kamen diese wandernden Haufen des
ostlichen Zweiges wiedér in Zusammenhang, in welchem
sie seitdem die michtige Ieihe der Siidslawen bilden.
Dafs abher nicht alle Ostwenden ihre alten Sitze aufge-
geben haben, zeigt sich spiter, da von den Ufern des
Dnepers und den nordlich dariiber liegenden Gegenden,
der Heimath der Anten, mehrere slawische Viélker be-
kannt werden, die noch Nestor nicht nur von den anders-
redenden Stimmen dieser Linder unterscheidet, sondern
auch von den stammverwandten lechischen Valkern
trennt. ¥lier sind in Nestors slowenischer Vdlkertafel
aufgefithrt die Poljane, die Bewohner der Ebenen am
Dneper um Hiew, an ihrer Seite die Derewljane,*) die
Bewohner der westlichen Holzungen gegen den Pripiat,
und die Sjewero**) in Nordost, wohl, wie der Name an-
deutet, das Hufserste slowenische Yolk in dieser Rich-
tung; vom Pripiat nordwirts gegen die Diina die Dr'go-
wiczi, Drego¥iczi; iiber der Diina an der Polota, wo
Polotsk , die Poloczane, und zu hochst im Norden, ein
Hest in der Urheimath der YWenden, am Ilmersee die
Nowgoroder, die hier von fremden Yolkern umwohnt,
auch mit besonderem Namen Slowjene heilsen. Aulser
diesen werden in den Annalen noch andere aus siid-
licheren Gegenden genannt, die Buzhane am Bug
9, 105. 121), die YWolynjane (2, 405. 121), Duljeb:
(2, 112. 121. 3, 252), Tiwerci (al. Tuwericzi, Tiwwercy,

*) Als Orte der Drewier sind in der russ. Chronik genannt
Wruczaj (Owruez , nordwestlich iiber Hiew) und Iskorostjen
(al. Skorostjen, Horosten). 4, 103. 5, 191,

**) Sjewero, Nord, Noch heifst Nowgorod an der Desna
das sewerische, Nowgorod Sewerskoj.

e T
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Twerici) gegen die Donau (2, 421. 5, 75. 259. by 1),
Uliczi (al. Uglecy, Uslici, Ulnezi, Lutexi, Ljuticn,
Gliuticy, Luczane) am Dneper, spiter westwirts gegen
den Dnester (2, 424. 4,3), die Suliczi (wahvrscheinlich
verschrieben die Uliczi 5, 75) und die Chorwati (9
124. 3, 252); Radimiczi und VWjaticzi, lechische
Yolkchen, liefsen sich ostwiirts neben den Sewerem an
der Sozha und Oka nieder (2, 424. 424..153. 35 Thy 050,
5, 120). 'An der VVasserscheide zwischen der Wolga,
der Diina und dem Dneper nennt Nestor die HKriwit
schen (2, 105): Kriwiczi, izhe sjedjat na wierch VWolgy,
i na wjerch Dwiny, i na wjerch Dnjepra, ichzhe 1 gored
jest’ Smoljenesk. ,, die Rriwitschen, welche in den obe-
ren Gegenden der VVolga, der Diina und des Duepers
sitzen; ithre Stadt ist Smolensk.“ Noch zum Jahr 1314
berichtet Dusburg einen Anfall der preussischen Deutsche
ordensritter auf das Gebiet des Volkehens: hoe anno
in mense Septembri frater Henricus Marschalcus cum
omni virtute exercitus sui venit ad terram Crivitine , ¢t
civitatem illam quae parva Nogardia- dicitur cepit, et
funditus destruxit, et terram circumjacentem rapina et
incendio multipliciter molestavit. Chron, Pruss. 5, 5163
dals aber die Unternehmer nach VVegnahme ihres Ge-
dckes im Riicken durch den Kastellan yon Gartha
Grodno) der grofsten Noth ausgesetzt waren, zum Theil
dem Hungertode erlagen, wird weiter evzihlt. Ist parva
Nogardia Nowogrodek, so reichten die Kriwitschen weit
:nac?l Westen und tiel zwischen die Litauer hinein; aber
vielleicht war Klein Nogard nur eine andere Benennung
von Smolensk bei den Deutschen? Nach Nestor kinnte
scheinen, die Kriwitschen seien nicht fiir Slawen zu hal-
ten, da er sie weder in seiner Uebersicly der Sl.awen-
volker auffiihrt, noch unter den Vilkern slowenischer
Zunge in Russland (2, 105): se bo w Rusi tokmo Slow-
jenesk jazyk: Poljane, Derewljane, Nowgorodci, Polo-
czane, Dr'gowiczi, Sjewero, Buzhane, zane sjedjat po
Bugu, posljezhe i VWolynjane. Doch gedenkt der Hri-
witschen ausdriicklich als eines slawiscﬁen Volkes sachu:}
Constantinus Porph. de adm. imp. c. 9, ed. Par. g 59:
oi 0¢ Zxlcfot of wertidrer ciroy (zav Pag)s 0
Koipnyrainvoi heyousvor, sai of Aeviuvijvor, %l 0F
hoeroi Sxlefivior.  Dieses Zeungniss und die offenbar
slawischen. Namen des Volkes *) und des Hauptortes

*) Noch als Ortsname; Kriwitz, bei Schwcrin;'ffoi'ﬁf’%‘f‘
im Peloponnes, Fallmerayers Entst. der heutigen Griechen p. %
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Russische Slawen.

Smolensk lassen ihre Abkunft nicht bezweifeln; wiel-
mehr erscheinen sie mach ihren Silzen am wolkowi-
schen YValde mit den Slowenen in Nowgorod als die-
jenigen  Slawen , welche in der. alten Heimath  der
Venden zuriickgeblieben sind. Aulser den Hriwitschen
lassen sich wvon den russischen Slawen bei Constantin
noch tlL‘lll]lCh er liennen die Dregowiczi, ]h:u:‘wl] ane uml
Uliezi: glg e Szlafwviag 'i{rH‘ e Bepftdvwy, xat
TV fﬂ!’)i‘,/ﬂi‘ )’umif %eilL K(s.‘,pa'r._m:v, xetl TV
Sepfiav, fcr.r, Aotz y ..u..:q}u;f otzvéc &lor me-
ATLUT L 'I(rw Pag, (li: adm. unl:. c. 9, ed. Par. p. 61;
20ig I;ruq‘ouorg ,{wmofb ;rumg T8 P-.‘r.iU.'(-fb-. 701¢ ':e
Ov iziv 0Lg, neel AEOP e ey ivoLg, xal AsvLevivorg
vl tole houroig SxicSoig. € 57, p- 406, Die Namen
Seofion vml hmﬁ:mm sind wahrscheinlich verschrie-

ben fiie Iéfe001 (Sjeweri) und A& cofeeevor (Drewjane —
Dre “ij.me) Am wenigsten Kunde hat der baierische

Zusammensteller der bl.mcnvoll\crnamen aus diesem ihm
fernsten Theile der Slawenwelt; nach dem Namen Rwzzi
sind sicher aus diesen Strichen nur noch Forsderen lindi,
d. i. Forsteren liudi,*) VValdleute, Drewljane in deul-
scher Uebertragung, aufgefiibrt, Hc]l{ﬂcht hier noch zu
suchen dessen 6emmcc. die .._H;S’.:o:. Constantins, die
Siewero? WVVie die moesischen bmen die Bulgaren,
slawisierten auch diese Vilker ihre j"ie]wrrschm , die
shandischen Ros, und verschmolzen mit ithnen zum gro-
fsen VYolke der Russen.

B. WESTLICHER ZWEIG.

'\Iach der Anlunft der Awaren und ihrer Niederlas-
sung im Lande der (;Lpl(len hielten sich die siidwest-
lichen VWenden noch die letzte Hilfte des 6. Jahrhun-
derts an der Ostseite derselben, grofstentheils yon ihren
herrschsiichtigen Nachbarn wunabhingig,**) aber ihre

*) Die Hs. hat Forsderen. liudi, einen Punkt zwischen den
beiden Wértern , offenbar 1r';'1g nur durch den Abschreiber.
Dafs liudi nicht besonderer Eigenname sei, sondernmit Forsderen
zusammengehort, zeigt aulser “der Bedeutung noch der Anfangs-
buchstabe , der nur hier klein geschrieben ist.

#%) Twar sagt der Er?]n%{‘h(}f Johannes von Thessalonich in
den Mirae. S. I}Gmetru, Bnll Oct. 4y 145: 1y “Apdgwy yyol-
HEVOC XedET mmg .&rwwr 'n,i: CRECTY TOY .../J”rnn'mw uf-m_,rn-rm-' etk
ﬁrp:md‘p; quh_.p, URERELYTO yr-g rcvnu 10 Edvoc Gmov
Dies scheint iibertrieben; aber bercite Helfer zu den Ziigen
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